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BEKNOPTE MOTIVERING 

Inleiding 

 

In het Europees Verdrag voor de rechten van de mens en in het EU-Handvest van de 

grondrechten is vastgelegd welke de elementaire rechten van een verdachte zijn, zoals het 

recht op toegang tot een advocaat, het recht op tolk- en vertaaldiensten, het recht te weten 

waarvan men wordt beschuldigd, het recht op regelmatige toetsing van de hechtenis en het 

recht om voor een rechter te verschijnen, maar wordt nauwelijks nader aangegeven hoe die 

rechten in de praktijk moeten worden beschermd. 

 

Het voorstel van de Commissie zoals dit thans voor de commissie ligt, heeft ten doel de 

rechten van verdachten en beklaagden te verbeteren waar het gaat om de toegang tot een 

advocaat in strafprocedures (de artikelen 3 en 4), en het recht op communicatie met een derde, 

zoals een familielid of de werkgever of met consulaire autoriteiten (de artikelen 5 en 6). 

Artikel 8 bevat een aantal afwijkingen op de uitoefening van deze rechten. Verder heeft 

onderhavig voorstel voor een richtlijn betrekking op het recht op een advocaat in procedures 

op grond van een Europees aanhoudingsbevel (artikel 11).  

 

Het gaat hier om de derde maatregel van de "routekaart" ter versterking van de procedurele 

rechten van verdachten en beklaagden in strafprocedures1, die onder andere het recht omvat 

op vertaling en vertolking2, het recht op informatie over de rechten van verdachten en 

beklaagden in strafprocedures3 en het recht op rechtsbijstand, en die in bijzondere waarborgen 

voorziet voor kwetsbare verdachten of beklaagden, alsmede in een groenboek over voorlopige 

hechtenis4. 

 

Gemeenschappelijke minimumvoorschriften met betrekking tot de toegang tot een advocaat 

en het recht op communicatie bij aanhouding moeten ervoor zorgen dat er een degelijke basis 

wordt gecreëerd voor de wederzijdse erkenning van strafrechtelijke beslissingen, dat 

gebruikmaking van dwang door de onderzoeksautoriteiten wordt voorkomen, dat processuele 

gelijkheid tussen de openbare aanklager en de verdediging gewaarborgd wordt en dat 

gerechtelijke dwalingen kunnen worden voorkomen.  

 

 

Standpunt van de rapporteur voor advies 

 

De rapporteur voor advies is ingenomen met het voorstel van de Commissie. Snelle toegang 

tot een advocaat is belangrijk om verdachten of beklaagden in staat te stellen hun rechten van 

verdediging daadwerkelijk uit te oefenen en om te waarborgen dat de fundamentele rechten 

                                                 
1 Conclusies van de Europese Raad van 10 en 11 december 2009. Resolutie van de Raad van 30 november 2009 

over een routekaart ter versterking van de procedurele rechten van verdachten en beklaagden in strafprocedures, 

2009/C 295/01, 4.12.2009, PB C 295/1. 
2 Richtlijn 2010/64/EU van het Europees Parlement en de Raad van 20 oktober 2010 betreffende het recht op 

tolk- en vertaaldiensten in strafprocedures, 26.10.2010, PB L 280/1. 
3 COM (2010) 392. 
4 Groenboek Versterking van het wederzijds vertrouwen in de Europese rechtsruimte - Een groenboek over de 

toepassing van EU-strafwetgeving op het gebied van detentie, COM(2011)327 def. van 14.6.2011. 
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zoals die in het Handvest en het Europees Verdrag voor de rechten van de mens zijn 

neergelegd, ook feitelijk worden nageleefd.  

 

Toegang tot een advocaat moet persoonlijk en vóór aanvang van het verhoor door de politie 

of andere wetshandhavingsinstanties worden verleend, aangezien dat het tijdstip is met ingang 

waarvan de rechten van verdediging van de verdachte of beklaagde mogelijkerwijze worden 

aangetast1. De rapporteur benadrukt daarnaast dat het belangrijk is dat personen toegang 

hebben tot een advocaat voordat bewijsmateriaal wordt vergaard door middel van 

bijvoorbeeld bloedmonsters of DNA-materiaal of inwendig onderzoek. 

 

De rapporteur voor advies verwerpt het argument dat de aanwezigheid van een advocaat en 

diens recht om verdachten te bezoeken, opmerkingen in te dienen en onderzoek te doen naar 

het welzijn van verdachten, het onderzoek belemmert. De rapporteur voor advies benadrukt 

dat afwijkingen op de uitoefening van deze rechten slechts gerechtvaardigd zijn als er sprake 

is van dwingende redenen daartoe, deze afwijkingen evenredig en van tijdelijke aard zijn en 

het eerlijke verloop van de procedure niet schenden. Bovendien dient te gelden dat 

afwijkingen alleen mogelijk zijn op basis van een ten aanzien van het specifieke geval door 

een rechterlijke autoriteit genomen naar behoren gemotiveerd besluit. Verklaringen die zijn 

afgelegd door of bewijs dat is verkregen tegen een verdachte of beklaagde met schending van 

zijn recht op toegang tot een advocaat of in gevallen waarin een afwijking van dit recht was 

toegestaan, mogen in geen enkel stadium van de procedure als bewijs tegen hem worden 

gebruikt. 

 

Het recht op communicatie bij aanhouding maakt het mogelijk dat een derde de zaken van een 

verdachte of beklaagde waarneemt als deze zich in hechtenis bevindt. Kinderen moeten het 

recht hebben om begeleid te worden door een ouder, voogd of andere daartoe geschikte 

volwassene die hen kan helpen de gang van zaken uit te leggen. Dat dient in voorkomend 

geval ook te gelden voor andere kwetsbare verdachten. Alle communicatie tussen een 

verdachte of beklaagde en zijn advocaat moet volkomen vertrouwelijk zijn, met geen enkele 

ruimte voor afwijkingen. 

 

Het Parlement heeft de afgelopen jaren regelmatig zijn ongenoegen uitgesproken over 

Europese aanhoudingsbevelen die worden uitgevaardigd naar aanleiding van kleine 

vergrijpen, en over verhoren die plaatsvinden in plaats van onderzoek, en de daaruit 

voortvloeiende langere periodes van onnodig voorarrest in andere lidstaten2. De rapporteur 

voor advies is voorstander van het systeem van "dubbele verdediging", zoals bedoeld in 

artikel 11, om ervoor te zorgen dat minder zware gevallen in een zo vroeg mogelijk stadium 

verduidelijkt of afgehandeld worden. 

AMENDEMENTEN 

De Commissie juridische zaken verzoekt de ten principale bevoegde Commissie burgerlijke 

vrijheden, justitie en binnenlandse zaken onderstaande amendementen in haar verslag op te 

nemen: 

                                                 
1 Zie Salduz tegen Turkije [2008] EHRM 1542.  
2 Plenaire vergadering van 8 juni 2011 over het Europees arrestatiebevel: link. 

http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+CRE+20110608+ITEM-012+DOC+XML+V0//EN&language=EN
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Amendement  1 

Voorstel voor een richtlijn 

Titel 1 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

Voorstel voor een richtlijn van het 

Europees Parlement en de Raad 

betreffende het recht op toegang tot een 

advocaat in strafprocedures en betreffende 

het recht op communicatie bij aanhouding 

(Niet van toepassing op de Nederlandse 

versie.) 

 

Amendement  2 

Voorstel voor een richtlijn 

Titel 1 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

Voorstel voor een richtlijn van het 

Europees Parlement en de Raad 

betreffende het recht op toegang tot een 

advocaat in strafprocedures en betreffende 

het recht op communicatie bij aanhouding 

Voorstel voor een richtlijn van het 

Europees Parlement en de Raad 

betreffende het recht op toegang tot een 

advocaat in strafprocedures en betreffende 

het recht op communicatie in geval van 

aanhouding 

 

Amendement  3 

Voorstel voor een richtlijn 

Artikel 2 – lid 1 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

1. Deze richtlijn geldt voor personen, 

vanaf het ogenblik waarop de bevoegde 

autoriteiten van een lidstaat hen er door 

middel van een officiële kennisgeving of 

anderszins van in kennis stellen dat zij 

ervan worden verdacht of beschuldigd een 

strafbaar feit te hebben gepleegd tot de 

beëindiging van de procedure, dat wil 

zeggen tot de definitieve vaststelling dat zij 

het strafbare feit al dan niet hebben 

1. Deze richtlijn geldt voor personen die er 

door de bevoegde autoriteiten van een 

lidstaat door middel van een officiële 

kennisgeving of anderszins van in kennis 

worden gesteld dat zij ervan worden 

verdacht of beschuldigd een strafbaar feit 

te hebben gepleegd, en geldt tot de 

beëindiging van de procedure, dat wil 

zeggen tot de definitieve vaststelling dat zij 

het strafbare feit al dan niet hebben 
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gepleegd, met inbegrip van, indien van 

toepassing, de strafoplegging en de 

uitkomst in een eventuele 

beroepsprocedure. 

gepleegd, met inbegrip van, indien van 

toepassing, de strafoplegging en de 

uitkomst in een eventuele 

beroepsprocedure. 

 

Amendement  4 

Voorstel voor een richtlijn 

Artikel 2 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 Artikel 2 bis 

 Definities 

 1 bis. In deze richtlijn wordt verstaan 

onder: 

 a) "kind": een verdachte of beklaagde die 

jonger is dan 18 jaar of, indien eenduidig 

bewijs inzake de leeftijd ontbreekt, een 

verdachte of beklaagde die jonger dan 18 

jaar lijkt te zijn; 

 b) "advocaat": een ieder die gerechtigd is 

zijn beroepswerkzaamheden uit te oefenen 

onder een van de volgende beroepstitels: 

 België - Avocat/Advocaat/Rechtsanwalt 

 Bulgarije - Aдвокат 

 Denemarken - Advokat 

Duitsland - Rechtsanwalt 

 Ierland - Barrister/Solicitor 

 Griekenland - Dikigoros 

 Spanje - Abogado/Advocat/Avogado/ 

Abokatu 

 Frankrijk - Avocat 

 Italië - Avvocato/praticante avvocato 

abilitato 

 Luxemburg - Avocat 

 Nederland - Advocaat 

 Oostenrijk - Rechtsanwalt 

 Portugal - Advogado 
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 Roemenië - Avocat 

 Finland - Asianajaja/Advokat 

 Zweden - Advokat 

 Verenigd Koninkrijk - 

Advocate/Barrister/Solicitor 

 c) "verhoor": de officiële ondervraging 

van een persoon aangaande diens 

betrokkenheid of vermeende 

betrokkenheid bij een strafbaar feit of 

strafbare feiten door de bevoegde 

wetshandhavingsautoriteiten in een 

politiebureau of op een andere passende 

plaats. 

 Deze richtlijn is niet van toepassing op het 

verhoor door de politie of andere 

rechtshandhavingsfunctionarissen dat 

plaatsvindt onmiddellijk na de 

aanhouding van een verdachte en dat 

ertoe dient om te bepalen of nader 

onderzoek noodzakelijk is of om te 

beoordelen of de veiligheid op het spel 

staat. 

Amendement  5 

Voorstel voor een richtlijn 

Artikel 3 – lid 1 – inleidende formule 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

1. De lidstaten zorgen ervoor dat 

verdachten en beklaagden zo spoedig 

mogelijk toegang tot een advocaat wordt 

verleend, en in elk geval: 

1. Indien en voor zover verdachten of 

beklaagden verzoeken om toegang tot een 

advocaat, zorgen de lidstaten ervoor dat 

hen zo spoedig mogelijk toegang tot een 

advocaat wordt verleend, en in elk geval: 

 

Amendement  6 

Voorstel voor een richtlijn 

Artikel 3 – lid 1 – letter a 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(a) vóór aanvang van het verhoor door de 

politie of andere 

(a) vóór aanvang van het verhoor, 

ongeacht of de verdachte of beklaagde 
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wetshandhavingsinstanties; gedetineerd is; 

 

Amendement  7 

Voorstel voor een richtlijn 

Artikel 3 – lid 1 – onder b) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(b) op het moment dat procedurele 

handelingen of procedures voor het 

vergaren van bewijsmateriaal worden 

verricht waarvoor de aanwezigheid van de 

betrokkene is vereist of overeenkomstig 

het nationale recht is toegestaan, tenzij 

dat de bewijsgaring in gevaar zou 

brengen; 

(b) op het moment dat procedurele 

handelingen of procedures voor het 

vergaren van bewijsmateriaal worden 

verricht, behalve wanneer en uitsluitend 

voor zover de persoon die de 

desbetreffende procedurele handelingen 

of procedures voor het vergaren van 

bewijsmateriaal verricht in redelijkheid 

mag verwachten dat bewijsmateriaal zou 

kunnen worden veranderd, verwijderd of 

vernietigd in de periode waarin er op de 

komst van een advocaat moet worden 

gewacht; 

Motivering 

Bepaalde handelingen voor het vergaren van bewijsmateriaal, zoals het afnemen van bloed of 

DNA-materiaal of het verrichten van inwendig onderzoek zijn dermate ingrijpend dat toegang 

tot een advocaat niet afhankelijk kan worden gesteld van nationale wetgeving. 

Amendement  8 

Voorstel voor een richtlijn 

Artikel 3 – lid 2 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 2 bis. Deze richtlijn heeft geen betrekking 

op het verstrekken van telefonisch 

juridisch advies in hoge 

uitzonderingsgevallen die betrekking 

hebben op strafbare feiten waarop geen 

vrijheidsstraf staat en waarin geen gevaar 

bestaat voor zelfincriminatie of voor het 

uitoefenen van druk door de politie; 
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Amendement  9 

Voorstel voor een richtlijn 

Artikel 4 – lid 2 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

2. De advocaat heeft het recht bij alle 

verhoren en hoorzittingen aanwezig te zijn. 

Hij heeft het recht vragen te stellen, 

toelichtingen te vragen en verklaringen af 

te leggen, die overeenkomstig het nationale 

recht worden geregistreerd. 

2. De advocaat heeft het recht bij alle 

verhoren en hoorzittingen aanwezig te zijn, 

ongeacht of de verdachte of beklaagde 

gedetineerd is. Hij heeft het recht vragen te 

stellen, toelichtingen te vragen en 

verklaringen af te leggen, die 

overeenkomstig het nationale recht worden 

geregistreerd. 

 

Amendement  10 

Voorstel voor een richtlijn 

Artikel 4 – lid 3 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

3. De advocaat heeft het recht aanwezig te 

zijn bij elke andere onderzoekshandeling of 

procedure voor het vergaren van 

bewijsmateriaal waarvoor de 

aanwezigheid van de verdachte of 

beklaagde is vereist of overeenkomstig het 

nationale recht is toegestaan, tenzij dat de 

bewijsgaring in gevaar zou brengen. 

3. De advocaat heeft het recht aanwezig te 

zijn bij elke andere onderzoekshandeling of 

procedure voor het vergaren van 

bewijsmateriaal, behalve wanneer en 

uitsluitend voor zover de persoon die de 

desbetreffende onderzoekshandeling of 

procedure voor het vergaren van 

bewijsmateriaal verricht in redelijkheid 

mag verwachten dat bewijsmateriaal zou 

kunnen worden veranderd, verwijderd of 

vernietigd in de periode waarin er op de 

komst van een advocaat moet worden 

gewacht; 

Motivering 

Bepaalde handelingen voor het vergaren van bewijsmateriaal, zoals het afnemen van bloed of 

DNA-materiaal of het verrichten van inwendig onderzoek zijn dermate ingrijpend dat toegang 

tot een advocaat niet afhankelijk kan worden gesteld van nationale wetgeving. 
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Amendement  11 

Voorstel voor een richtlijn 

Artikel 4 – lid 4 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

4. De advocaat heeft het recht om de 

omstandigheden waaronder de verdachte of 

beklaagde is gedetineerd te controleren en 

te dien einde heeft hij recht op toegang tot 

de plaats waar de betrokkene gedetineerd 

is. 

4. Als er aanwijzingen zijn dat de 

verdachte of beklaagde slecht wordt 

behandeld, heeft de advocaat het recht om 

de omstandigheden waaronder de 

verdachte of beklaagde gedetineerd is te 

controleren en te dien einde heeft hij recht 

op toegang tot de plaats waar de 

betrokkene gedetineerd is. 

 

Amendement  12 

Voorstel voor een richtlijn 

Artikel 5 – lid 2 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

2. Wanneer de betrokkene een kind is, 

zorgen de lidstaten ervoor dat de wettelijke 

vertegenwoordiger van het kind of, 

afhankelijk van het belang van het kind, 

een andere volwassene zo spoedig 

mogelijk in kennis wordt gesteld van de 

vrijheidsbeneming en van de redenen 

daarvoor, tenzij dit in strijd zou zijn met 

het belang van het kind, in welk geval een 

andere geschikte volwassene daarvan in 

kennis wordt gesteld. 

2. Wanneer de verdachte of beklaagde een 

kind is, zorgen de lidstaten ervoor dat de 

wettelijke vertegenwoordiger van het kind 

of, afhankelijk van het belang van het kind, 

een andere volwassene zo spoedig 

mogelijk in kennis wordt gesteld van 

iedere vrijheidsbeneming en van de 

redenen daarvoor en dat deze het kind mag 

bezoeken en eventuele verhoren of andere 

procedures mag bijwonen, tenzij dit in 

strijd zou zijn met het belang van het kind, 

in welk geval een andere geschikte 

volwassene daarvan in kennis wordt 

gesteld aan wie het recht wordt verleend 

het kind te bezoeken en bij verhoren of 

andere procedures aanwezig te zijn. 

Motivering 

In dit lid moet het recht op bijstand door een daartoe geschikte volwassene worden 

neergelegd, een en ander in overeenstemming met artikel 24 van het Handvest van de 

grondrechten dat betrekking heeft op de rechten van het kind. 
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Amendement  13 

Voorstel voor een richtlijn 

Artikel 5 – lid 2 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 2 bis. De in lid 2 genoemde rechten van 

kinderen zijn in voorkomend geval 

eveneens van toepassing op andere 

kwetsbare personen en beklaagden die 

deze bijstand nodig hebben, zoals 

personen met een lichamelijke of 

geestelijke beperking. 

 Indien een politiefunctionaris te goeder 

trouw wordt meegedeeld of indien hij 

vermoedt dat de verdachte of beklaagde 

een lichamelijke of geestelijke beperking 

heeft ten gevolge waarvan hij niet als 

volwassene behandeld kan worden, 

behandelt de politiefunctionaris de 

verdachte of beklaagde overeenkomstig 

lid 2, voor zover geen sprake is van 

duidelijk tegenbewijs. 

Motivering 

Ik steun het amendement van de rapporteur op artikel 5, lid 2 bis. Nog beter is het echter de 

geboden bescherming uit te breiden naar personen die mogelijkerwijs een lichamelijke of 

geestelijke beperking hebben, maar die niet in staat zijn om dat onmiddellijk aan te tonen, met 

als gevolg dat zij als volwassenen behandeld worden. 

 

Amendement  14 

Voorstel voor een richtlijn 

Artikel 6 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

De lidstaten zorgen ervoor dat de in 

artikel 2 bedoelde personen die van hun 

vrijheid zijn benomen en die niet-

onderdanen zijn het recht hebben om de 

consulaire of diplomatieke autoriteiten van 

het land waarvan zij de nationaliteit 

bezitten zo spoedig mogelijk in kennis te 

laten stellen van hun detentie alsook het 

De lidstaten zorgen ervoor dat verdachten 

of beklaagden die van hun vrijheid zijn 

benomen en die niet-onderdanen zijn het 

recht hebben om de consulaire of 

diplomatieke autoriteiten van het land 

waarvan zij de nationaliteit bezitten zo 

spoedig mogelijk in kennis te laten stellen 

van hun detentie alsook het recht om de 
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recht om met de consulaire of diplomatieke 

autoriteiten te communiceren. 

consulaire of diplomatieke autoriteiten te 

ontmoeten. 

Motivering 

Artikel 36, letter c, van het Verdrag van Wenen inzake diplomatiek verkeer legt vast dat 

consulaire ambtenaren het recht hebben om verdachten of beklaagden te bezoeken om hun 

lichamelijke conditie en de omstandigheden waaronder zij gedetineerd zitten te onderzoeken. 

 

Amendement  15 

Voorstel voor een richtlijn 

Artikel 6 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 Artikel 6 bis 

 Informatie 

 1. De lidstaten zorgen ervoor dat 

verdachten of beklaagden onverwijld en 

op door hen te begrijpen wijze van hun 

recht op toegang tot een advocaat op de 

hoogte worden gesteld, alsmede van het 

feit dat hen, ook als zij in een eerder 

stadium van de procedure niet van deze 

mogelijkheid gebruik maken, in een later 

stadium alsnog toegang tot een advocaat 

zal worden verleend.  

 Onverminderd nationale 

rechtsvoorschriften die de aanwezigheid 

of bijstand van een advocaat verplicht 

stellen, is het doen van afstand van het in 

deze richtlijn bedoelde recht op een 

advocaat gebonden aan de volgende 

voorwaarden: 

 a) de verdachte of beklaagde heeft 

voorafgaand juridisch advies ontvangen 

over de gevolgen van het doen van afstand 

of is op andere wijze volledig op de hoogte 

gebracht van deze gevolgen; 

 b) hij is in staat om deze gevolgen te 

begrijpen; en 

 c) hij doet vrijwillig en ondubbelzinnig 

afstand. 
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 2. Het feit dat de verdachte of beklaagde 

op de hoogte is gebracht van zijn recht op 

toegang tot een advocaat wordt 

overeenkomstig het nationaal recht van de 

betreffende lidstaat geregistreerd. Indien 

een verdachte of beklaagde afstand doet 

van dat recht, wordt dat, tezamen met de 

omstandigheden waaronder dat heeft 

plaatsgevonden, overeenkomstig het recht 

van de betrokken lidstaat geregistreerd.  

 3. De lidstaten waarborgen dat de 

beslissing om afstand te doen in elk 

stadium van de procedure alsnog kan 

worden herroepen. 

Motivering 

Gebruikmaking van de mogelijkheid om afstand te doen heeft verregaande implicaties en 

heeft tot gevolg dat er bepalingen moeten worden opgesteld voor het geval de verdachte of 

beklaagde in de loop van de procedure van mening verandert. Het artikel behoeft derhalve 

een nieuwe titel en een gewijzigde inhoud en moet bovendien verplaatst worden. 

 

Amendement  16 

Voorstel voor een richtlijn 

Artikel 7 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

De lidstaten zorgen ervoor dat de 

vertrouwelijkheid van de bijeenkomsten 

tussen de verdachte of beklaagde en zijn 

advocaat wordt gegarandeerd. Zij 

garanderen ook de vertrouwelijkheid van 

de correspondentie, de telefoongesprekken 

en andere vormen van communicatie 

tussen de verdachte of beklaagde en zijn 

advocaat die krachtens het nationale recht 

zijn toegestaan. 

De lidstaten zorgen ervoor dat de 

vertrouwelijkheid van de bijeenkomsten 

tussen de verdachte of beklaagde en zijn 

advocaat zonder uitzondering wordt 

gegarandeerd. Zij garanderen ook zonder 

uitzondering de vertrouwelijkheid van de 

correspondentie, de telefoongesprekken en 

andere vormen van communicatie tussen 

de verdachte of beklaagde en zijn advocaat 

die krachtens het nationale recht zijn 

toegestaan. 

Motivering 

Alle communicatie tussen een verdachte of beklaagde en zijn advocaat moet volkomen 

vertrouwelijk zijn, zonder enige ruimte voor afwijkingen. 
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Amendement  17 

Voorstel voor een richtlijn 

Artikel 8 – lid 1 – inleidende formule 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

De lidstaten wijken niet af van de 

bepalingen van deze richtlijn behalve, in 

uitzonderlijke omstandigheden, van artikel 

3, artikel 4, leden 1 tot en met 3, artikel 5 

en artikel 6. Elke afwijking: 

De lidstaten wijken niet af van de 

bepalingen van deze richtlijn behalve, in 

uitzonderlijke omstandigheden, van 

artikel 3, artikel 4, leden 1, 2 en 3 en 

artikel 5. Elke afwijking: 

 

Amendement  18 

Voorstel voor een richtlijn 

Artikel 8 – letter d 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(d) is zoveel mogelijk in tijd beperkt en 

geldt in geen geval voor de fase van het 

proces; 

(d) is zoveel mogelijk in tijd beperkt en 

geldt in geen geval voor de fase van het 

proces; en 

Motivering 

Deze voorwaarden dienen cumulatief te zijn. 

 

Amendement  19 

Voorstel voor een richtlijn 

Artikel 9 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

1. Onverminderd nationale 

rechtsvoorschriften die de aanwezigheid 

of bijstand van een advocaat verplicht 

stellen, voldoet elke afstand van het in 

deze richtlijn bedoelde recht op een 

advocaat aan de volgende voorwaarden: 

geschrapt 

a) de verdachte of beklaagde heeft 

voorafgaand juridisch advies ontvangen 

over de gevolgen van de afstand of is op 

andere wijze volledig op de hoogte 
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gebracht van deze gevolgen; 

b) hij is in staat om deze gevolgen te 

begrijpen en 

 

c) de afstand is vrijwillig en 

ondubbelzinnig gedaan. 

 

2. De afstand en de omstandigheden 

waaronder deze is gedaan worden 

overeenkomstig het recht van de 

betrokken lidstaat geregistreerd. 

 

3. De lidstaten zorgen ervoor dat deze 

afstand later in elk stadium van de 

procedure kan worden herroepen. 

 

Motivering 

Dit artikel moet in gewijzigde vorm voor artikel 7 worden geplaatst. 

 

Amendement  20 

Voorstel voor een richtlijn 

Artikel 10 – lid 2 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

2. De lidstaten zorgen ervoor dat geen 

enkele verklaring die een dergelijke 

persoon heeft afgelegd voordat hij ervan in 

kennis is gesteld dat hij een verdachte of 

beklaagde is, tegen hem wordt gebruikt. 

2. Onverminderd nationale bepalingen 

inzake de toelaatbaarheid van bewijs 

zorgen de lidstaten ervoor dat geen enkele 

verklaring die een dergelijke persoon heeft 

afgelegd voordat hij ervan in kennis is 

gesteld dat hij een verdachte of beklaagde 

is, tegen hem wordt gebruikt. 

Motivering 

Deze richtlijn dient er niet toe te leiden dat een keuze moet worden gemaakt tussen enerzijds 

een legalistisch stelsel ten aanzien van de toelaatbaarheid van bewijs en anderzijds een 

flexibeler systeem waarbij rechtbanken waarde aan het bewijs kunnen hechten aan de hand 

van de wijze waarop dat bewijs is geleverd. 
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Amendement  21 

Voorstel voor een richtlijn 

Artikel 11 – lid 5 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 5 bis. Het in lid 1 genoemde recht op 

toegang tot een advocaat is in 

voorkomend geval eveneens van 

toepassing bij andere vormen van 

justitiële samenwerking in strafzaken 

waardoor de rechten van verdachten of 

beklaagde worden aangetast. 

Motivering 

Als eenmaal uitvoering is gegeven aan het Europees surveillancebevel en de Overbrenging 

van gevonniste personen en aan instrumenten als het Europees onderzoeksbevel zal het 

systeem van dubbele vertegenwoordiging ook daar nodig zijn. 

 

Amendement  22 

Voorstel voor een richtlijn 

Artikel 13 – lid 3 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

3. De lidstaten zorgen ervoor dat de 

verklaringen die de verdachte of 

beklaagde aflegt of het bewijs dat is 

verkregen met schending van zijn recht op 

een advocaat of in gevallen waarin 

overeenkomstig artikel 8 een afwijking van 

dit recht was toegestaan in geen enkel 

stadium van de procedure als bewijs tegen 

hem worden gebruikt, tenzij het gebruik 

van dat bewijs geen afbreuk zou doen aan 

de rechten van de verdediging. 

3. Onverminderd nationale bepalingen 

inzake de toelaatbaarheid van bewijs 

zorgen de lidstaten ervoor dat bewijs dat is 

verkregen met schending van zijn recht op 

een advocaat of in gevallen waarin 

overeenkomstig artikel 8 een afwijking van 

dit recht was toegestaan in geen enkel 

stadium van de procedure als bewijs tegen 

hem worden gebruikt. 

Motivering 

Deze richtlijn dient er niet toe te leiden dat een keuze moet worden gemaakt tussen enerzijds 

een legalistisch stelsel ten aanzien van de toelaatbaarheid van bewijs en anderzijds een 

flexibeler systeem waarbij rechtbanken waarde aan het bewijs kunnen hechten aan de hand 

van de wijze waarop dat bewijs is geleverd. 
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